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1. CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

= Sterowanie pracq sauny, poprzez pomiar i regulacje temperatury w kabinie
= Start sauny natychmiastowy lub z opéznieniem (o zgdanym czasie)
Wytqczanie systemu po uplywie zadanego czasu
4 kanaty wyjsciowe:
- sterowanie piecem/promiennikami INFRA w kabinie sauny
- sterowanie oswietleniem
- sterowanie wentylatorem nawiewu (wywiewu)
- sterowanie urzqgdzeniem pomocniczym (AUX)
Odtwarzacz plikow audio z wymiennq kartq mikroSD
Ogranicznik temperatury zabezpieczajqcy przed przegrzaniem w stanach awaryjnych
= Samoczynne wylqgczenie oswietlenia w przypadku nieuzywania sauny przez dtuiszy czas
Sygnalizacja akustyczna stanow pracy sterownika
Sygnalizacja optyczna i akustyczna zakonczenia cyklu
Definiowanie typu sauny (klasyczna/INFRARED)

2. OPIS KONSTRUKCIJI STEROWNIKA

— OPIS
Sterownik KS-353 przeznaczony jest do sterowania praca elektrycznych piecow lub

promiennikow INFRARED w kabinach saun. Przeznaczony jest do zabudowy na zewnatrz kabiny
sauny. Skfada sie z czterech cztondw, potaczonych wigzkami przewododw:
- modut displaya KS-353/D
- modut zasilajgco-wykonawczy KS-353/Z
- modut stereofonicznego wzmacniacza audio KS-353/W
- czujnik temperatury (wraz z ogranicznikiem temperatury) KC-221
Na ptycie czotowej KS-353/D umieszczony jest wyswietlacz LED oraz przyciski sterowania i
programowanie sterownika. Umieszczone wewnatrz dwa ztgcza umozliwiajg potgczenie modutu z




zasilaczem oraz wzmacniaczem audio.
Moduf mocowany jest do tylnej ostony za pomocg zaczepdw magnetycznych.

Modut zasilajgco-wykonawczy KS-353/Z umieszczony jest w obudowie przeznaczonej do
montazu na szynach DIN, o szerokosci 8 modutdw. Umieszczone po bokach ztgcza umozliwiajg
przytaczenie zasilania, odbiornikdw (piec/promiennik, oswietlenie, wentylator, urzgdzenie
dodatkowe), czujnika temperatury oraz modutu displaya. Na czotowej stronie zasilacza
umieszczone sg diody LED, informujace o stanach pracy urzadzenia.

Modut wzmacniacza audio KS-353/W o szerokosci 3 modutéw, przeznaczony jest rowniez
do montazu na szynach DIN. Ztacza srubowe umozliwiajg przytgczenie zasilania, gto$nikdw oraz
modutu displaya.

3. TRYBY PRACY STEROWNIKA

— OPIS

Sterownik moze znajdowac sie w kilku trybach pracy:

1 - sterownik wytgczony (wyswietlany czas biezgcy — wyswietlacz przyciemniony)
2 - tryb opdznionego startu (wysSwietlany czas startu sauny)

3 - praca automatyczna (regulacja temperatury i odmierzanie czasu trwania cyklu)
4 - tryb sygnalizacji zakonczenia cyklu (wyswietlany pulsujacy symbol ,,END”)

OBStUGA

Aby uruchomié prace sauny nalezy nacisng¢ przycisk - nastepnie przyciskami AV

wybra¢ -« ="+ # (natychmiastowy start) lub = ™™ " " (start o zagdanym czasie) i wybér
zatwierdzi¢ przyciskiem -

W trybie opdznionego startu (tryb 2) oraz pracy automatycznej (tryb 3) mozliwe jest
wiaczenie menu z pozostatymi parametrami pracy (temperatura zadana <-> czas pracy <-> czas
biezacy), poprzez nacisniecie przycisku -

W trybie sygnalizacji zakonczenia cyklu (,END”) przycisk - stuzy tylko do wytgczenia
sterownika.

Aby wytgczy¢ sterownik (w dowolnym trybie) nalezy nacisngé przycisk - przytrzymac go,
przez co najmniej 1 sekunde.

UWAGI
Jesli sterownik jest wytgczony, wéwczas wyswietlacz zostaje przyciemniony,
wyswietlajgc czas biezacy.

4. OPOZNIONY START — WLACZENIE SAUNY O ZADANYM CZASIE

— OPIS
Funkcja opdznionego startu pozwala na wczesniejsze przygotowanie sauny do pracy

o okreslonej porze. Programowanie polega na okresleniu czasu, kiedy ma nastgpi¢ wtaczenie
systemu.

OBStUGA

W przypadku startu opéznionego, po wybraniu opcji - - " i zaakceptowaniu
przyciskiem & 3 ekranie pojawia sie informacja o czasie, w ktorym nastgpi wtgczenie sauny -
,START HH:MM"”. Czas ten mozna w dowolnej chwili korygowaé, uzywajac przyciskow ANV,

UWAGI
Programowanie czasu opdznionego startu odbywa sie w cyklu dziennym — zatem

mozliwe ustawienie przesuniecia startu sauny w zakresie od 1 minuty do 23 godzin i 59 minut.




Tryb opdZnionego startu sygnalizowany jest krétkim sygnatem dZzwiekowym,
powtarzanym co ok. 12 sekund.

5. AUTOMATYCZNA REGULACIA TEMPERATURY

[~ oPIS . . . ™ . . .
Podstawowym zadaniem sterownika jest stabilizacja/ograniczenie temperatury

w kabinie sauny, poprzez sterowania praca elektrycznego pieca lub promiennikéw INFRARED.
Temperatura rzeczywista, mierzona czujnikiem temperatury umieszczonym w kabinie, cyklicznie
poréwnywana jest z ustawiong przez uzytkownika temperaturg zadang. W zaleznosci od wyniku
komparacji, urzadzenie steruje przekaznikiem wyjsciowym, sterujgcym elementami grzejnymi. Stan

wtgczenia sygnalizowany jest swieceniem symbolu ﬂ

OBStUGA . .. .y . . ;s .
Zadang temperature w kabinie sauny wprowadzi¢ mozna w trybie opdznionego startu

lub w trybie pracy automatycznej. W tym celu nalezy nacisngé przycisk -, wyswietlonego menu

wybrac , potwierdzi¢ wybor przyciskiem - nastepnie przyciskami AV ustawié
zgdang wartos¢é.

Powrét do gtdwnego ekranu nastgpi samoczynnie po czasie ok. 10 sekund lub po
dwukrotnym nacisnieciu przycisku -

Wprowadzona/skorygowana wartos¢ zgdanej temperatury w saunie jest
zapamietywana (takze po zaniku napiecia zasilajgcego) i po ponownym wtgczeniu jest
automatycznie wprowadzana.

6. WYLACZANIE SAUNY PO ZADANYM CZASIE

— OPIS
Uktad czasowy sterownika umozliwia zakonczenie seansu saunowego po uptywie

zadanego czasu. Osiggniecie zadanego czasu pracy (wytgczenie pieca/promiennikdw)
sygnalizowane jest wyswietleniem na wyswietlaczu pulsujgcego napisu ,,END”.

OBStUGA

Aby ustawi¢ zadany czas pracy sauny, nalezy nacisng¢ przycisk -, wyswietlonego

menu wybrac , zaakceptowacé wybor przyciskiem - przyciskami AV ustawié
zadang wartosé.

Powrét do gtdwnego ekranu nastgpi samoczynnie po czasie ok. 10 sekund lub po
dwukrotnym nacisnieciu przycisku -

Tryb sygnalizacji zakonczenia cyklu (napis ,,END”) trwa ok. 30 minut. Po tym czasie
sterownik samoczynnie sie wytgcza - nastepuje przyciemnienie wyswietlacza, a takze wytgczenie
oswietlenia kabiny i wentylatora.




ZEGAR CZASU BIEZACEGO

— OPIS
Sterownik wyposazony jest w zegar czasu biezgcego, ktdrego praca synchronizowana

jest rezonatorem kwarcowym. Zegar ten wykorzystywany jest przede wszystkim przy obstudze
funkcji opdznionego startu, gdzie czas biezgcy poréwnywany jest z zgdanym czasem rozpoczecia
seansu saunowego.

OBStUGA

Czas biezgcy ustawié¢/skorygowaé mozna w trybie opdznionego startu (tryb 2) lub w
trybie pracy automatycznej (tryb 3). W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk -, wyswietlonego

menu wybra¢ & ::: i , potwierdzajgc wybor przyciskiem - Nastepnie przyciskami ANV
ustawi¢ aktualny czas blezqcy.

Powrét do gtdwnego ekranu nastgpi samoczynnie po czasie ok. 10 sekund lub po
nacisnieciu przycisku -

UWAGI
Praca zegara, w przypadku braku napiecia zasilajgcego, podtrzymywana jest przez
wewnetrzne zrédto zasilania buforowego.

7. STEROWANIE OSWIETLENIEM, WENTYLATOREM | DODATKOWYM URZADZENIEM (AUX)

— OPIS

Sterownik umozliwia bezposrednie wtgczanie/wytgczanie trzech kanatéw wyjsciowych,
sterujacych:
- oswietleniem kabiny sauny
- wentylatorem nawiewu
- odbiornikiem dodatkowym (np. pompa aromaterapii, pomocnicze oswietlenie...)
Witaczenie/wytaczenie tych odbiornikéw mozliwe jest w kazdym trybie pracy sterownika.

OBStUGA

Nacisniecia przyciskow "?\5 ‘f ﬂux naprzemiennie wigczajg i wytgczajg poszczegdlne
kanaty.

Kanat sterowania oswietleniem i wentylatorem zostaje samoczynnie wytgczony po uptywie:
- 30 minut po zakonczeniu cyklu pracy (w trybie 4 - pulsujacy napis ,,END”)
- 15 minut przy wytagczonym sterowniku (w trybie 1)

Kanat sterowania odbiornikiem AUX nie jest automatycznie wytgczany — pozostaje wtgczony
do momentu ponownego nacisniecia przycisku Hux.

8. ODTWARZACZ MUZYCZNY (PLIKOW MP3/WMF)

OPIS

Sterownik KS-353 wyposazony jest w odtwarzacz plikéw muzycznych, zapisanych na
karcie microSD (TransFlash). Odtwarzacz wspiera pliki zapisane w standardzie Mp3 lub WMV.
Utwory posegregowane mogg by¢ w maksymalnie 100 folderach, a kazdy folder moze zawieraé do
255 utwordw.

OBStUGA

Aby wtgczyé/wytaczy¢ odtwarzacz muzyczny nalezy uzyé przycisku ﬂ
WHtaczenie odtwarzacza nastepuje takze po nacisnieciu ktéregos z przyciskow K M. Przyciski te
stuzg takze do natychmiastowego przejscia do odtwarzania poprzedniego/nastepnego utworu.




W celu ustawienia odpowiedniej gtosnosci odtwarzania nalezy nacisngc¢ przycisk ﬂl przytrzymac

go przez okres ok. 1 sekundy. Po pojawieniu sie na wyéwietlaczu informagji -+ ™ .:Z:.,
| przyciskami ANV ustawi¢ zadana wartos$c.

UWAGI
Odtwarzacz wspotpracuje z kartami microSD (TransFlash) o dopuszczalnej pojemnosci
32GB. Karta powinna by¢ sformatowana w systemie plikdw FAT16 lub FAT32.

9. ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

OPIS
Sterownik wyposazony jest w wejscie zabezpieczajace, przeznaczone do przytaczenia

ogranicznika temperatury (bezpiecznika termicznego). Rozwarcie tego wejscia (zadziatanie
bezpiecznika) spowoduje wytgczenie przekaznika sterujgcego piecem/promiennikami i pojawienie

sie na wyswietlaczu symbolu ’

10.DEFINIOWANIE TYPU SAUNY (CZYNNOSC INSTALACYJNA)

— OPIS

Sterownik KS-353 przeznaczony jest do sterowania pracg sauny klasycznej lub sauny
INFRARED. Podczas czynnosci instalacyjnych nalezy zdefiniowac z jakim rodzajem sauny sterownik
bedzie wspdtpracowat. Czynnos¢ tg przeprowadza sie jedynie jeden raz, w czasie
instalacji/rozruchu systemu.

OBStUGA

Aby ustawic¢ sterownik do wspétpracy z saung klasyczng, nalezy wytgczyé napiecie
zaS|IaJe1ce nausnac przyC|sk Vi trzymajac go, wigczyé ponownie zasilanie. Po pojawieniu

sie napisu -..;  ‘..i. nalezy zwolnié¢ nacisk na przycisk.
Aby ustawic sterownik do wspdtpracy z saung INFRARED nalezy przeprowadzi¢ takg sama
procedure, z tg rdznicg, ze nalezy uzyc przyasku /\.W tym przypadku, po prawidtowym

zaprogramowaniu pojawi sie napis -.

UWAGI
Definiowanie typu sauny, z jakg bedzie wspotpracowat sterownik, ma za zadanie
okreslenie dopuszczalnych parametrow pracy (temperatura i czas pracy).

11.PANEL CZOtOWY

[ oris

Przyciski

Przycisk spetniajacy nastepujace funkcje (w zaleznosci od kontekstu):
- wtgczenie/wytaczenie sterownika

H - potwierdzenie wyboru opcji

- akceptacja wprowadzonej wartosci (i powrét do poprzedniej funkcji)
- wywofanie menu z parametrami pracy

A v Przyciski zwiekszania/zmniejszania ustawianej wartosci

’ae: Przycisk wtgczania/wytgczania oswietlenia

? Przycisk wigczania/wytgczania wentylatora nadmuchu/wywiewu




Przycisk wtgczania/wytgczania urzadzenia pomocniczego

Przycisk startu/zatrzymania odtwarzacza audio

Przyciski wyboru poprzedniego/nastepnego utworu muzycznego

Elementy LED

N
4
N

Sygnalizacja grzania (wtaczenie pieca/promiennika)

<
>
z,

¢

Sygnalizacja wtaczenia oswietlenia kabiny

Sygnalizacja wtaczenia wentylatora

Sygnalizacja wtaczenia urzgdzenia pomocniczego

Sygnalizacja wtaczenia odtwarzacza audio

Sygnalizacja btedu pomiaru temperatury (brak lub uszkodzony czujnik)
Sygnalizacja zadziatania ogranicznika temperatury

Symbole wyswietlacza

Sauna INFRA

Sauna Classic (klasyczna)

Start natychmiastowy

Start z opdznieniem

Czas biezacy

i P2 |Czas startu sauny

Temperatura rzeczywista w kabinie sauny

Ustawianie temperatury zadanej w kabinie sauny

Ustawianie czasu trwania seansu saunowego

Ustawianie czasu biezgcego

Woyjscie z trybu ustawiani parametréw

Ustawianie gtosnosci odtwarzacza audio

Sygnalizacja zakoniczenia cyklu pracy

Sygnalizacja btedu pomiaru temperatury lub przekroczenia
dopuszczalnego zakresu

UWAGI

W stanie wytgczenia (tryb 1) pierwsze nacisniecie dowolnego przycisku wigcza petng
- jasnos¢ wyswietlacza. Dopiero przy kolejnych nacisnieciach przyciski spetniajg swg podstawowa

- funkcje.




Pulsowanie cyfr wyswietlacza sygnalizuje, ze wyswietlang warto$s¢ mozna zmieniac

przyciskami /A WV,
12.DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania
Pobor mocy modutu KS-353/W
Pobor mocy modutu KS-353/2

Zakres nastaw temp. zadanej w kabinie
Zakres nastaw czasu opdznionego wtqczenia

Zakres nastaw czasu trwania cyklu pracy

Czas samoczynnego wytqczenia oswietlenia i wentylatora
po zakonczeniu cyklu

Czas samoczynnego wytgczenia oswietlenia i wentylatora
przy wytgczonym sterowniku

Typ czujnika temperatury

Prég zadziatania ogranicznika temperatury
Max. prqd wyjs¢ T1, T2, T3

Max. prqgd wyjscia oswietlenia

Max. prqgd wyjs¢ wentylatora i AUX

230V/50Hz /ub 3x400V/50Hz
s6W
<4W
25...70°C (INFRA)
25...110°C (CLASSIC)

1min...24h
1...6h (INFRA)
1...12h (CLASSIC)

30min.

15min.

2000Q/25°C
115°C*/.5°C
3x18A (obc. rezystancyjne)
2A (obc. rezystancyjne)
1A (obc. rezystancyjne)

Max. moc wzmacniacza audio KS-353/W 2x3W
Rezystancja gtosnikow 4..8Q
Wymiary modutu KS-353/D 150x80x17mm
Wymiary modutu KS-353/W 53x90x65mm
Wymiary modutu KS-353/2 140x90x65mm
Wymiary modutu KC-221 56x32x22mm
. > 2 S
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14. WSKAZOWKI MONTAZOWE

>> Sterownik KS-353/D nalezy montowac na zewnatrz kabiny sauny, na wysokosci zapewniajacej
wygodng obstuge, w miejscu nienarazonym na podwyzszong temperature lub wilgoé.

>> Czujnik temperatury montowac wewnatrz kabiny sauny, na wysokosci ok. 15 cm od sufitu
(ewentualnie wedtug wskazan producenta kabiny).

>> Gtosniki zaleca sie montowaé w Scianie pod tawkami, w miejscu gdzie temperatura powietrza
nie przekracza wartosci dopuszczalnych dla zastosowanych egzemplarzy.

>> Wszystkie czynnosci montazowe i instalacyjne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego pracownika.

>> Sterownik nie posiada wytgcznika gtéwnego (zapewniajacego bezpieczne odtgczanie systemu
od sieci energetycznej) ani bezpiecznikdw przecigzeniowych — sterowany system musi by¢
zasilany z obwodu, ktory jest wyposazony w te elementy.

>> Stosowac przewody przytgczeniowe przystosowane do pracy w temp. 150°C.

>> Przekroje przewoddw przytgczeniowych ,sitowych” dostosowaé do mocy zastosowanego
obciazenia (sie¢/piec - zalecane 2,5...4mm?).

>> Do przylaczenia czujnika zaleca sie stosowanie przewodéw 0,25...0,5mm?. Wskazane, aby
dtugos¢ przewoddw czujnika nie przekraczata 30m.

>> Do przytaczenia oéwietlenie zaleca sie przekrdj 0,75...1mm?>.

15.DEKLARACJA ZGODNOSCI

c €11 DEKLARACJA ZDODNOSCI

(CE DECLARATION OF CONFORMITY)

Firma:
(Company) »KENTRONIC” Janusz Matyszkowicz

32-650 Kety ul. Mickiewicza 38

deklaruje, ze produkt:
(declare that the product:) STEROWNIK TEMPERATURY ,,KS-353”

jest zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej:

(is in conformity with the requirements of the EEC directives:)
2004/108/WE kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
2006/95/WE dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

spetnia wymagania norm zharmonizowanych:
(respect requirements the following standards:)

PN-EN60730-1:2002 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku
domowego i podobnego. Czes¢ 1: Wymagania ogélne

PN-EN60730-2-9:2006 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku
domowego i podobnego. Czes¢ 2-9: Wymagania szczego6towe
dotyczgce regulatoréw z czujnikami temperatury

Data: Podpis:

(Place, date:) (Signatur:)
KENTRONIC

Kety 07.09.2011 Katy ul. Mickiewicza 38

ey
anuyz Motyszkoricx



Sterownik KS-353 jest elektronicznym urzadzeniem, podlegajgcym obowigzujgcym
w Unii Europejskiej przepisom o utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Zgodnie, z tymi przepisami, zuzyty sprzet nie moze by¢
traktowany, jako odpad komunalny i wyrzucany wraz z innymi odpadami, lecz
powinien zosta¢ oddany do wyznaczonego punktu, zajmujgcego sie zbidrka
zuzytego sprzetu!

16. KARTA GWARANCYIJNA

Adnotacje o przebiegu napraw

Podpis osoby

Dat Opi
ata pis naprawy wykonujgcej naprawe

Notatki:




12

Zestaw objety gwarancjg: Odbiorca

KS-353/D
KS-353/Z Nr paragonu/faktury
KS-353/W

KC-221 Data sprzedazy

Kabel KS-353/D<«KS-353/Z

Kabel KS-353/D <~ KS-353/W Uwagi

Warunki gwarancji.

. Firma KENTRONIC zwana dalej Gwarantem zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie zakupionego

sprzetu, eksploatowanego zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

. Gwarancjg objete sg usterki urzgdzen, spowodowane wadliwymi czesciami lub defektami

produkcyjnymi, powstate w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy.

. W celu wyegzekwowania uprawnien przewidzianych w warunkach gwarancji, klient powinien na koszt

wiasny, dostarczy¢ urzadzenie do miejsca zakupu lub bezposrednio do Gwaranta oraz przedstawic
wypetniong karte gwarancyjng i dowdd zakupu.
Ujawnione wady zostang usuniete w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia.

5. Klientowi przystuguje prawo wymiany urzgdzenia na nowe, jezeli:

.90.._\]

w okresie gwarancji wystgpi koniecznos¢ dokonania trzech napraw, a urzagdzenie nadal wykazywac
bedzie wady uniemozliwiajgce eksploatacje zgodng z przeznaczeniem,

Gwarant stwierdzi, ze usuniecie wady jest niemozliwe,

naprawa nie zostanie dokonana w terminie okreslonym w pkt. 4

. Gwarancja nie sg objete czynnosci do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik (zainstalowanie

urzadzenia, ustawienie parametréw, konserwacja ...)

Utrata praw do napraw gwarancyjnych nastepuje w przypadku:

zerwania plomby gwarancyjnej przez osobe nieupowazniong,

nieczytelnych, zmienionych lub usunietych numerdw seryjnych urzadzenia

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia i wady powstate na skutek:

samowolnie dokonywanych przez klienta napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych,
naturalnego zuzycia elementow, dla ktorych okreslono w danych technicznych trwatosé lub zywotnosé
(przekazniki...)

niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg obstugi instalacji i eksploatacji (niewtasciwe napiecie
zasilajgce, przekroczone dopuszczalne obcigzenie, praca w warunkach duzej wilgotnosci ...)
uszkodzen mechanicznych, powstatych podczas transportu, montazu lub eksploatacji,

zdarzen losowych spowodowanych wytadowaniami elektrycznymi, pozarem, powodzig, skokami
napiecia, zwarciami lub uptywnosciami w instalacji itp.

. Karta gwarancyjna stanowi jedyng podstawe do realizacji uprawnien gwarancyjnych.

W przypadku utraty nowa karta nie bedzie wydana.



